PA STA SMO MIi, BRE?

Pre svakog moguleg razgovora o Momi Dimiéu
neophodno je priznati tom pesniku jedan nepore-
civo sveZ nagin lirskog govora, nadin na koji je
progovorio i ostao mu dosledan. Od svojih prvih
pesama Dimi¢ sé fglqnlo dobrih starih uzora mase
poetske tradicije, vreao je iz njegovih strofa dra-
gocen napor da’'se kaiu novim jezikom novi sve-
tovi. Cak i ona &udesno naivna i mudra KnjiZica
misli Tole Manojloviéa govori najvise i najpre o
umesnosti mladog pisca a tek potom, nemnogo,
o0 njegovoj umetnosti. Nju je mogao napisati ili
zapisati samo neko ko ima nesmirljive ,klikere”
u glavi, ko je vi¢an lirskom eksperimentu i spre-
man uvek na avanturu sa novim i nesigurnim.

Medutim, sveZina me mora biti i najceSce nije
bitniji kvalifikativ vrednosti jednog pesnictkog
qomaéa;ia. Sradunati beg od staromodnosti, Zelja
da se pofne iz korena sveta, iz prapodetka pri-
rodne d&istote Goveka, ponukala je Momu Dimiéa
da nastavi svoju igru sa lepotom naivne mudrosti
i u knjizi pesama Ciganski krevet. Pesnik je opro-
bao da progovori prvo nepatvorenim govorom
nedogradene ljudske svesti, a potom govorom
svesno iznudenim iz &iste podsvesti. Za prvi po-
kuSaj posluzio se u pesmama veé poznatim nadi-
nom ,ciganskog rezonovanja” koje se ponajbolje
mo#Ze upoznati u izvornim, narodnim pesmama Ci-
gana, a za drugi jednim okasnilim postnadrea-
listi¢kim naporom da se =zapiSe onaj nepojatni
irenutak izmedu svesti i podsvesti.

I pored é&injenice da je gro mnjegovih pesama na
,ciganske teme’” daleko ispod razine Uhlikovih
sjajnih prepeva, na Dproseénom nivou promaaja
i domagaja Stevana PeSiéa — ima u knjizi Cigan-
ski krevet izvrsnih pesama &ija se lepota moZe
meriti i sa lepotom izvorne ciganske poezije. To
su pre svega pesme Kole, Ciganska majla, Ljudi
i Sunce. Iz svakog stiha u tim pesmama da se pri-
metiti da ih je napisao pesnik od izuzetnog dara
i jzuzetne mastovitosti. Na Zalost, veéina pesama
nije ni blizu domafaju koji se da naslutiti iz pro-
utavanja vi¥ebojnosti Dimicevog talenta. Citalac
ée takvom utisku biti jo§ bliZi posle €itanja Dimi-
éevih nenadrealistiékih, a jo§ manje neonadrea-
listidkih, tandaramandarija iz drugog dela zbirke.

Ali, ima u Dimiéevoj knjizi jedna &udesna tam-
na i lepa pesma, razlidita od svih drugih; pesma
koja se nikako ne da zaboraviti: Moj rudak. To
je ceo jedan roman, scenarij za moderan film o
fatumu smrti, fokus tamnih senki detinjstva, oda
¥ivotu. Brat Lazare, koji je nepovratno mrtav,
ravnodugno &ita novine za porodiénim stolom 1
kriomice trpa ,paréad ribe u usta”. Njega nema
ali je svim bi¢em ili svim nebiéem tu, pun je
sto njegovog Ziveta, ali je neumitno da ¢ée nocu
morati da se vrati u svoj mali grob. Jer neko za
stolom je neporecivo mrtav a istovremeno je bes-
krajno Ziv.

Onoga davnog trenutka kada je, kao pesnic¢ki
,,0snovac”, Moma Dimié objavio pesmu Moj rucak
U Vidicima, pre dosta godina, mogao se otekivati
pesnik koji €ée razbuditi svako pospano kriti¢ko

uvo. Medutim, &ini se, da je taj trenutak i ostac

najblistaviji doseg Mome Dimica.

GROB SAMO STO MUE
NA PUT SISAOC

Trebalo je da produ godine i godine pa da
ugleda svet pesnifki prvenac Ognjena Lakicevi-
¢a. U nasim otuZnim i kuZnim izdavalkim ili ne-
izdavadkim prilikama on nije ni bio ni ostao je-
dini za koga nije bilo ni uha ni sluha. Kao da
i maslov njegove prve knjige (Nepogode) govori o
jednom, 'kod nas veé normalnom, na&inu pona-
ganja prema mladim pesnicima. Na Zalost, taj na-
&in &esto se obratno primenjuje na mlade ne-
pesnike.

Lakiéeviéeva zbirka u svakom slucaju trebalo
je da ima manje pesama. Kritiéniji odnos autora
prema samom sebi pomogao bi podosta njegovom
Sto uspednijem debiju, jer je veoma lako usta-
noviti da izvestan kvantum pesama optereéuje
zhirku proseénoféu i neujednadenoSéu. Neujed-
naéenost je, najzad, osnovno obeleZje ove knjige.
Tu stoje jedna do druge veoma dobre i veoma
slabe pesme, raznolikog stila i raznolike tematike.
BriZljivijim odbirom a i rasporedom Lakicevié je
mogao izbeé¢i nepogodnosti takve vrste.

Svet Ognjena Lakicevica pun je gorine i pe-
sma ga tako. gorkog beleZi: ,Zagrizem re¢ kao
plod / pa gorka je.” Odsvakuda prete te§ke mnepo-
gode, pesma je bespomoéna pred zlom ali i zlu
odoleva. Ali pesnik se kali na zlicama i nevoljsti-
nama ne libeéi se da peva ,,0de nepogodama',
grlato, buntarski, raspevano. Lakic¢evi¢eva poezija
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ima u sebi nefega izvornog, okusa zemlje, pri-
zvuka neuhvatljivih potoka, i to joj na momente
biva osnovna draZ a, ovisno od rafinmana pesme,
i osnovna slabost. Ta raspevanost i raspri€anost,
nebriga nad ritamskim i melodijskim struktura-
ma, podavanje varljivom zvuku redi, ¢esto ée od-
nemoé¢i Ognjenu Laki¢evié¢u u nastojanjima da ose-
bujan svet svojih slika iskaZe nesigurnim bojama
red¢i. Mada je Lakicéeviéevim stihovima skoro pot-
puno strana svaka precioznost, pesniku ne bi bilo
na odmet malo viSe brige na gladanju formalnih

struktura, malo viSe ritamske rafiniranosti, naro-'

¢ito u rimovanim pesmama.

Ciklus Sedam tuge za utopljenikom (sedam pe-
sama) ima izvanrednih stihova i fragmenata, u
njemu je Lakiéevié ipak najosobeniji, mada Su-
manuti soneti najbolje reprezentuju njegove po-
etske moguénosti. Ali, dok u Sumanutim sonetima
prosto vri nesuvisla patetika, preterana retoriés
nost i formalna nedoteranost, u tuZenju za utop-
ljenikom prevladava tiha i otmena odmerenost
stiha, pleni zvuk starih tuzaljki i suptilitet misli,
fina ironija i simbolika.

Mada su knjige pesama sa mnogo stihova, po-
sebno neujednadenih, veoma opasne za najbolje
pesme zbog Cinjénice da pet loSih stihova i te kako
zasene Sesti dobar ako je uz njih, u Nepogodama
nije te$ko pronaéi najbolje trenutke pesnikove. To

su dve raznolike, svaka na svoj nalin izuzetno
lepe, pesme Stara pesma i Pravedni grob. U- ovoj
poslednjoj pesnik je zapisao i stihove  na koje
bi morali da misle i antologiari:

,,Visoravan koliko pola moga &ela
Na mesetini kao da je od zlatnika.
Sluga Milutin osta na sred sela —
Kakve li misli more tog patnika?!

Grob samo §tc nije na put siSao.

Iznenadi pogled svakog prolaznika.

Mozda je Milutin neke tavne no¢i otisao
Kada mu se za to ukaza prilika

Mozda grob zjapi prazan i bez kosti
Ali niko neée moéi da ga premosti.
Lakovernost $to ko vreme gori

Lepa u svetlosti $to je sluga stvori
Na Brdu usamljeno kao kamen zebe
I ¢uva prostor ko tajnu za sebe.

SVE SAM VISE USAMLIEN
SVE SAM VISE OSAMLIJEN

Pesme Zorana Miliéa pamtim upravo iz Polja, iz
onih godina kada su se javljali novi pesnici sa
imenima koja nisu mnogo govorila; kada su objav-
Ijivali svoje prve pesme oni koji su danas naj-
mlada generacija naSe lirike. Bile su to pesme o
tetka Ani, &udni, pomereni razgovori pesnika i
senke Kkoja treba da je sagovornik, zacudujuce
nonsalantnog stiha a mudre i bogate smislom. Bili
tine jednu misaonu celinu, koje razjaSnjavaju pes-
nika u gradu koji je posle Miljkoviéa malo pesni-
ka zabeleZio.

Ali, ba¥ te pesme Zoran Milié nije uvrstio u
svoju prvu samostalnu knjigu pesama Zemlja. On
se opredelio pri izboru za pesme koje u zbirci
¢ini jednu misaonu celinu, koje razjasSnjavaju pes-
nikov odnos prema svetu, koje stoje, najzad, jedna
uz drugu kao alke u besprekorno poredanom nizu.
U osamnaest pesama, za koje se Mili¢ pri ‘odbiru
opredelio, zajedniéka je nota preispitivanje posto-
janja i opstojanja ovog sveta svagdaSnjeg, neobjas-
njenog i nedokuéivog.

U Preludijumu, na potetku knjige, stoji stih:
,Ponovo ée zemlja poteé¢i” koji predskazuje jedan
novi rodaj Zemlje u ovim odveé umrtvljenim i
hladnim vremenima. Pesnikova vizija Zemlje osen-
Zena je tamnim valerima straha i neverice u dobro
sutra:

Okreée se zemlja uvezana lancima
Mrtvi se radaju bez dara bez odbrane
Plove groblja krstova polomljenih
Rowvovi i potoline puni gnjilih vojnika

I &to 1i je &ovek u tom svetu ,suoCen sa zvez-
danim blatom”, §to 1i je u bezdudnim prostorima
koji se hladni svijaju nad zemljom. Ljudi ,prolaze
kao kiSe nemirne’” Nikoli¢evskim drumom, prolaze
kao Sto prolazi zemlja i:

Pryo $to oseti§ kad sklopi§ oli
To je da te svi polako napudtaju

Iz skoro svakog Miliéevog stiha naslucuje se
rasap sveta i predskazanje neumitnog i skorog &o-
vekovog poraza. ,Nestade ljubavi / Ljudi ¢e se me-
dusobno prozdirati”’. Miliéeve strofe o Zemlji pre-
inaduju se u ¢&udesno upecatljive i gorke slike
jednog nevidljivog ali prisutnog sveta. Njegova
Zemlja poput zalutale umorne ptice prelece iz
,galaksije u galaksiju”, napuStena od svih koji
mogu uticati na njenu putanju u neko sretnije i
ljudskije vreme; maja se beznadnim svemirskim
prostranstvima ,,Horizontalna kao rana / Koja sve
dublje ulazi u vreme.” Ona nife zemlja govori
pesnik. Obezljudena u pomerenim vremenima, ta
nistica materije naspram nedosegnutog beskrajnog
prostora, skonaée svoju zamornu lutnju ili ce
ponovo poteéi-i teéi. Nad tim pitanjem, nad tom
sudbonosnom zagonetkom, nadnet je mudri i hu-
mani Miliéev stih. Tamnom ali bogatom paletom
slika Zoran Milié svoja snovidenja sveta i vidi u
kaosu besmisla kako:

Deca otvaraju oéi

1z hiljadugodi$njeg sna i kaZu majko
U polju gustom ¢ zapuStenom

Vojnici vise o klasju

Ali iza svega §to je izrekao kao poraznu istinu
o0 nedoveénom svetu &ovekavom, stoji glas: Zemlija,
ipak. Pesnik nalazi i u svojoj neverici lu¢ nade
da Ge Zivot poteéi. IPAK ZEMLJA! Zastiéen jedi-
no pesmom u svetu u kome odsvakuda istidu zla,
Milié ¢ée dosanjati ipak jednu drugu Zemlju, jed-
nog novog ¢oveka:
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Njent su predeli izvan poezije al ona sama je
: pesma
Iako vude truleZ svim silama i korenjem
Povijene preko modvara i svetlih bregova s
granjem
Ona gradi nebo ¢ svetlost prilagodava

'"KAD JE SVE JEDNOSTAVNO
1 NISTA NIJE JEDNOSTAVNO

Biblioteka Prvae knjige Matice srpske, ta pro-
mudéurna i neumorna edicija koja traga za mladim
talentima, objavila je u poslednjoj seriji i knjigu
pesama Slavka AlmaZana, mladog novosadskog pes-
nika rumunske nacionalnosti. Pesme je na srpsko-
hrvatski jezik preveo sam autor.

Pantomima za nedeljno popodne, prva AlmaZa-
nova knjiga, dragocena je prevashodno kao moguc-
nost upoznavanja jednog pesnitkog sveta od koga
nas inafe deli jezitka barijera, a potom i kao do-
kument o prisustvu jo§ jednog osobenog pesnidkog
glasa u vojvodanskim podnebljima.

Almazan Je pesnik preverovskog kova, brizljivi
prolaznik i posmatra¢ svega $to se oko njega zbi- §
va, privrZzenik &ari svakodnevnog i obi¢nog. Ne
postoji niSta u svetu, Zivom ili mrtvom svejedno;
da nije zasluZno pesnikove paZnje i pomena. Be-
leZeéi bogatstvo mimohodnog sveta, AlmaZan, u
stvari, beleZi trenutke svoga postojanja, svestan da
sa svakim proZivljenim a nezabeleZenim trenom
nepovratno odlazi on sam negde odakle ga ni
pesma ne ume vratiti. Njegovo svevideée oko seli
se iz pejza¥a u pejzaZz ozareno svetlom radozna-
losti, a potom raznobojnom kiéicom prenosi u
pesmu sve §to u jednom trenu Cini svet lepim,
osebujnim i bogatim. Za AlmaZana je sve jedno-
stavno i nifta nije jednostavno jer Ima ma ovom
svetu toliko toga da se kaZe. On se poigrava re-
¢ima, razmeée se duhovito$éu, tvoreéi najéeSée od
‘pesme kolaz od zapamcéenih svakodnevnih detalja B
i fudnih asocijacija koje iz njih proisti¢u. Medu-
tim, u toj igri pesnik €esto podleZe opasnosti praz- @
noslovija, suve i neinventivne deskripeije, poda- §
juéi se nekontrolisano nebezazlenoj igri recima. §
Kloneéi se koneiznosti i strogih formi, AlmaZan J
nastoji da u svoju poeziju ,,na mala vrata’” uvede
draZ stvari i predela koje ne primeéujemo. Sa §
mnogo Sarma on ¢e napisati pesmu o otvorenim
vratima koja su za pesnika prozor u jedan ne- §
istraen kosmos smisla 1 lepote. Raspevan i go-
vorljiv uvek, AlmaZan ¢e u pesmi Otvorena vrata
ispisati ¢itava dvadeset i dva stiha, koji imaju po-
etske koliko i arheoloSke vrednosti, da bi samo
jednim, poslednjim, stihom osmislio celu pesmu i
opravdao u njoj svako slovee:

Prolaze prolaze svi koji nekudg idu
Svi koji se odnekuda vraéaju
Prolazi mala Flor Ami

Prolazi Dulijeta i duhovi

Prolazi sreéni zrikavac Anakreonta

Prolaze kolporteri prolaze gliste prolaze kurve
Prolaze élanovi Crvenog krste prolaze besposliéari b

Prolazi Radomir Konstantinovié
Prolaze devojke u mini suknjama prolaze
kaluderice

Prolazi XX vek sa svojim elekironskim mozgom H
Gospodine Kihot zar vi nedete proci b

Sklon iznenadnim misaonim obratima u pesmi,
AlmaZan osobitu paZnju posveéuje poentama koje §
su, ujedno, najbolji momenti njegove poezije. Tu @
do maksimuma dolazi do izraZaja njegov prefi-
njeni smisao za pesniki humor.

Ali, pored simpatija i naklonosti za ovu nesvaki- j
dadnju i vedru knjigu, &italac ée radostan Sto je
pesme ¢&itao sa lakoéom i zabavljajuéi se pesniko- @
vim dosetkama, verovatno potraZiti i smisao celog B
pesnikovog zahvata: 5to je rekao i Sto je hteo da
kaZe. I shvatie da AlmaZanov Sarm vec postaje
manir, da njegova briljantna lakoéa stiha prerasta
u monotono pevuSenje. AlmaZan ée svakako mo-
rati da promeni melodiju da bi izbegao jedno-
litno tamburanje u istu Zicu. Jer, kako i sam
kaZe, dosadna pesma ne moZe da bude dobra pe-
-sma.

Pero ZUBAC
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MILORAD CRNJANIN I

JOVA REGASEK:

PRILOG VREMENU SADASNJEM
KIKINDA, 1968.

‘E‘y-o jedne simpati®ne knjige dvojice gim-
nazista koji se mamecéu fali i razmeéu svojim
talentima. Milorad Crnjanin i Jova Regasek
objavili su niz svojih priloga, poetskih i proz-
nih, u jednoj, istina zanimljivei, mli i preu-
ranjenoj knjizici. U nastojanju da 3to pre
ukorite svoje malfarije, mladi pisei danas
pretesto pogrefe wreme javljanja prvom knji-

| gom, istrée po svaku cenu sa onim §to su ispi-

s’al}, ne sax":dlgajiu dragoceno vreme zrenja.
Istina, me znadi da prva knjiga treba da sa-

i celka uvek zrelije pifteve godine, ali je me-

ophodno satekati bar trenutak kada se &i-

| taocu moZe kompletnije predstaviti. Crnjanin

i Regasek, dva nepobitno danovita mlada pis-
ca, nisu Cekall svoju pravu Sansu koju im je
lako mogla dati uvek brizljiva edicija Mati-
dine Prve knjige, ma primer, istréali su sa
onim $to su imali, ne dav¥ &taccu priliku

i da opcenitije sagleda mjihove prave mogué-

nosti.
. U ovoj razbarusenoj maloj knjizi, Crnjanin
je zastupljen sa dve prite i petnaestak pe-

M samia. Pesme su mu svakako bolje, skoro sve

su brizljivo doterane i jasno govore o pesni-

? kovoj umesSnosti baratanja re&ima. Crnjanin
¢ veSto koristi marodnu simboliku i melodiku,

privlate ga mepotamnele teme naSe bogate
istorije, ume da od jednog stiha iz marodne
pesme mnapravi ceo ciklus interesantnih
vrednih pesama. Tako je ispisao Sest pesama
o Jeci, inspirisan onim stanim, ko zna zadto
tako dopadljivim, stihom:

Pod Kikindom zeleni se trava,
tu je Jeca varala Pandevca.

U tim pesmama Crnjanin se poigrava re-
¢ima, preopterecuje tkivo pesme suvidnim

: deskripcijama, ali dom se ciklusu ne moZ%e po-

re¢i originalnost i Samm. Swvaka pesma, na
neki naéin, ima fabulu, najéesée anegdoti¢nu,
a pesnik izvrsno hbalansira ha opasnoj Zici
koja tragiku odvaja od groteske. Ciklus dma
veoma lepih mesta, mada ponegde zasmetaju
rogobatni sklopovi re¢i. U nastojanjima da

| jedan specifitan vojvodanski, predanski svet
{ izgovori poorskim jezikom, da ga oplemeni

Sistim i nenadmas$nim humorom ove ravnice,
Crnjaninu ¢esto nedostaje onog, za ovo tlo
specifiénog, &iplicevskog suptiliteta.

Najbolji pesnikowi trenuci su u pesmama

Ljubav proklete Jerine i Manastirska ljubav.

Prva pesma fje mala avantura sa istorijom, ig-
na sa simbolom jerinskog. Crnjaninova Jeri-
na, od besa i ponosa, od krvi i putenosti, su-
Sba je suprotnost onoj okrutnoj wverziji njeme
okrutnosti. Mada je u mjenoj ljubavi ostalo
hladnoé¢e ltamena, ne odoljevia vatni zapalje-
noj da se ,Zivolinje iz nje mazbeze”.

Manastirska ljubav koketiva pomialo sa sta-
rom temom Zivih freski ma zidovima mana-
stiva. Ta popinsko-miljkoviécevska tema, da
ne govorimo o starijima, kod Crnjanina do-
biva jedno movo senfenje. On me mazgovara
sa andelima ma zidu, oni Tazgovaraju sami,
oni su Zivi ljudi:

»S1eo sam te ne bledoj ikoni

u jednom, starom, manastiru.

Video sam.:

Ti drZi§ meko, ruzno, dete u krilu . ..

oo Ja osam mali, tuZan, svetac ma drugoj
ikomi

i jurim twvoj pogled koji se moga pogleda
kloni.”

Alj, zid meostvarljivosti meumitno stoji u
praznom prostoru izmedu dva zida; dva bica
koja je pesnik oZivotvorio mikiada se meée ni
wdodirnuti okvirima.”

Ako Crnjaninove pesme u knjizi upotpuni-
mo i onimia koje je Stampao po raznim listo-
vima, lako ¢emo zapaziti njegove osnovne
nedostatke i slabosti. Naime, on ima wvrlo
uzak broj tema koji ga prisiljava na izvesna
Pponiavljanja i prepridavanja samog sebe. Iz-
razit primer ponavljanja su pesme Manastir-
ska Wubav i Mudenica iz Farkaidinske porte
(poslednji broj Polja). Te dve pesme lite jed-
ma drugoj kao jaje jajetu i senka koja se
nadnosi na Crnjaninove stihove tim je teZa
5to se na prvom koraku weé poteo ,citirati”
u drugoj verziji. Tek kada profiri svoje pes-
ni¢ke vidokruge Crnjjlanin moZe postiéi zna-
tajnije uspehe.

Jovian Regasek, sa nenavrsenih devetnaest
godina, magovestava, a ponegde i dokazuje,
izuzetnu spisateljsku zrelost. Njegove prite
imaju moderan jezik i stroukturu, dzgraden
stil, ali im ponegde oduzima ma lepobi auto-
rovo suvi§no ekspenimentisanje fakturom re-
Cenice.

Od mekoliko prita svojom vrednostu se
izdvajaju Vreme ljubavi ili Zana i vebar i
Vreme nestajonja i jedna Dana obiéna

Zana, usamljena devojla ruZnog lica, u
nedostatku neZnosti, uobraZava da je wvetar
njen Ljubavnik; predaje se njemu koji je je-
dini prihwvata. Pri¢a kao da je stvaranje mi-
ta, poput onog o Ledi i Tabudu, ali mita na-
Seg doba koji se ne zavr$ava rodenjem po-
Tuljudskog biéa nego mestajanjem u vetru;
fao da je to stvaranje mita radi ruSenja mi-
ta. "
Vreme mestajanja ,jedne Dane obicne”
ispridano je na Sest strana, ali saZeto i upe-
tatljive. Ceo Zivot sitne, krhke, ,jedne Dane
obitne”, odvija se u od sveta izolovanoj la-
boratoriji za ‘ispitivanje suncokreta i maloj
sobici movogradnje, petokatnice. Usamljena i
napu$tena od swih, Dana tavori svoj Zzivot
trazeéi u sebi bar mnedto Sto ¢ée se dopashi
drugima, izmisljajuéi imaginarnog sagovor-
nilkka u tefkim trenucima osame. Njen no-
vinski oglas u kome traZi poznanstvo sa me-
Kim miladiéem m sustini je njen poslednji
poraz. Istog trenutka kada daje oglas u no-
vine, onu preda$nju nadu zamenjaje potpuna
rezignacija nad svim, svesnost da se miSta u
sudtini neée promeniti. Zagledana u ogledalo.
.Dana obi¢na” uzaludno trazi onu sbaru se-
be, jedan raniji, mirniji Zivot; zapuSta stan
i mebe, a onda, kada se javlja onaj koga je
tekala, shvata svoj poraz, jer mjeno Celsanje
ne poéinje od oglasa, ona je od tekamja umor-
na, ona je u Gekanju fizgubila svoj raniji i
pravi identitet:

— Poludela je od samoce, — rete leva kom-
Sinica desnof, sréudi kafu.

— Od srete, — pomisli ova.

— Zamisli, od kada sam se doselila Zelela
sam- oti¢i k njoj... i

Prilog vremenu sadad$njem Crnjanina i Re-
gaseka daje mam nadu da ¢ée njihov prilog
vremenu buduéem biti i vredniji i drago-
ceniji.




